
part{it{iv}kas{us s.
part{it{iv}ob{jekt s.
parti}topp s.
parti}trogen adj.
parti}tro{het s.
part{it{ur [-u•r] s. -et; pl. =

häfte med sammanställ-
ning i noter av alla
stämmor under varandra
i musikverk

part{it{ur}läs{ning s.
parti{vis adv.
parti}vän s.
parti}väsen el.

parti}väsende s.
partner [pa•-] s. -n; pl. = el.

enl. eng. böjn. person som
man bildar ett par el.
samarbetar med o.d.,
kompanjon, medspelare,
moatjé m.m.

partner}arbete s.
partner}jobb s.
partner{skap s. -et
partner{skaps}lag s. -en -ar
partner}val s. -et; pl. =
par{tout [-to•] adv. ovillkor-
ligen, till varje pris,
prompt

part}red{eri s.
parts}för{handl{ing s.
parts}för{håll{ande s.
parts}för{hör s.
parts}in{laga s.
parts}intr{esse s.
parts}om{bud s.
parts}re{pre{sent{at{ion s.
parts}samm{an{satt adj.
parts}ut{saga s.
party [pa•rty el. -ti] s. -t -n
bjudning, fest, mottag-
ning

party}mus{ik s.
par}tå{ig adj. -t -a; partåiga

hovdjur
parvel s. -n parvlar liten
pojke, pys

par{veny [-y•] s. -n -er upp-
komling

par{veny{akt{ig adj. -t -a
par{veny{art{ad adj.
par{vis adv.
par}åk{ning s.; t.ex. på skridsko

pascal [-skall•] s.; pl. =
tryckenhet av 1 newton
per kvadratmeter; en p.

pascha s. -n paschor ä. titel
för hög ämbetsman i
Turkiet m.fl. länder;
ªbildl.º vällevnadsman,
högdragen man m.m.

pascha}min s.
paschas [-sa•s] s. -en -er

ªprov.º rolig (o. lögnaktig)
historia på folkmål

pasha [pass•ha] s. -n ªsärsk.
finl.º dessert av ryskt ursprung

pashto [pas•to] s. oböjl.
officiellt språk i Afghan-
istan

pask{ill [-kill•] s. -en -er
smädeskrift

pask{ill{ant [-an•t] s. -en -er
smädeskrivare

pask{ill}för{fatt{are s.
pasma [pass•-] s. -n pasmor

ªåld.º del av garnhärva
pasme}band s. ªåld.º
paso{doble [-dåb•le] äv.

paso doble s. -n -r spansk
sällskapsdans

1pass s. -et; pl. = 1 trång
väg i bergsrygg m.m.; pass-
gång; byggnadsdetalj 2 leg-
itimationshandling för
resande till utlandet m.m.
3 ställe där jägare in-
väntar villebrådet; vakts
patrulleringsområde el.
tjänstgöringstid m.m.; stå
på p. äv. bildl. stå till reds
för att hjälpa o.d. 4 ªkortsp.º
passbud  5 ªbollsportº
passning

2pass s. oböjl.; i vissa uttr. till
p. hopskr. äv. lägligt, till
nytta; äv. till mods el. vid
god vigör o.d.; så p. hopskr.
äv. ungefär så, så bra el.
mycket o.d.; hur p.
ungefär hur osv.; vid p.
ungefär

3pass interj.; i kortspel, angiv-
ande att spelaren inte avger
något bud om spelsätt o.d.; nej
p. nej tack, stopp där o.d.

passa v. -de 1 ha uppsikt
över; vara lämplig; spela
boll till medspelare; p.
sig; pass (el. passa) på,
pass opp! se upp!  2 i kort-
spel säga pass  3 ta ut in-
älvorna på skjutet villebråd
4 paxa

pass{abel [-a•b-] adj. -t pass-
abla hjälplig, någotsånär,
som går an, skaplig

pass{ad [-a•d] s. -en -er
tropisk vind som året
om blåser från samma
håll

pass{ad}bälte s.
pass{ad}vind s.
pass{age [-a•s] s. -n [-en] -r
[-er]; passerande;
genomgång, genomfart;
mindre avsnitt; snabb ton-
räcka, löpning; samlad
trav med höga taktmäss-
iga steg

pass{ag{er{ar}an{tal s.
pass{ag{er{ar}av{gift s.
pass{ag{er{ar}båt s.
pass{ag{er{are [-se•-] s. -n;

pl. =, best. pl. passagerarna
pass{ag{er{ar}far{tyg s.
pass{ag{er{ar}flyg s.
pass{ag{er{ar}hytt s.
pass{ag{er{ar}lista s.
pass{ag{er{ar}plan s. -et; pl. =
pass{ag{er{ar}plats s.
pass{ag{er{ar}traf{ik s.
pass{ag{er{ar}under{lag s.
pass{ag{er{ar}ut{rymme s.
pass{age}tid s.
pass{age}tunnel s.
pass{ande adj. oböjl. som
passar bra, lämplig

pass{are s. -n; pl. =, best. pl.
passarna instrument för
uppdragande av cirklar
m.m.

pass{ar}spets s.
pass}bit s.; i måttsats m.m.
pass}bud s.
pass}båt s.
passé adj. oböjl.; predikativt
föråldrad, förlegad; inte
längre ny el. ung

637 passé
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